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The Language Intelligence Company

CAT tools and translation management systems
Computer-assisted translation (CAT) tools have become an integral part of 
the day-to-day work of our translators. These computer-aided translation 
tools are linked to your translation memory and terminology database to 
ensure consistent translation of terms, titles and recurring text, such as 
slogans or claims. By connecting to our systems, you can automate many 
processes.

We use a range of different translation management systems, depending on 
the project and requirements.

Always in the right format
We process and export your translations in the most varied of formats. Our 
system “understands” all file types from CSV, XML, HTML and HTM to XLIFF 
and JSON. Whether you want to translate web files or other content – we 
also process your data directly from your editorial or content management 
system.

Systems whose file formats are supported:

Clever interfaces thanks to apoCONNECTORS 
The connection and communication between your CMS and our translation 
management system takes place via an application programming 
interface (API). Which CMS do you have? Connection is seamless with the 
apoCONNECTORS from Apostroph.

We will be happy to advise you to determine your needs.

apostrophgroup.ch

Company

Founded in 1994
160 employees
100 languages
> 2,000 language 
professionals
> 5,000 clients

Advantages

•	In-house linguists
•	Internal team of developers
•	The latest translation technologies
•	Customised corporate solutions
•	Expert advice

Security

100% discretion and maximum security 
for your confidential data thanks to data 
hosted in Switzerland and ISO 27001 
certified processes.

https://apostrophgroup.ch/en

